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YEVAMOT 21



יּוֹת? נִ ם שְׁ ה הֵ ן מָ נַ בָּ נוּ רַ תָּ

מּוֹ  ם אִ אֵ

Rabbinically
Prohibited 21a

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Rivkah

Yael

Reuven

Our sages taught:
what are the

secondary forbidden
relationships?
His maternal
grandmother



יו  בִ ם אָ אֵ וְ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yaakov

Reuven

His paternal
grandmother 

Rivkah Rabbinically
Prohibited 21a



יו  בִ י אָ בִ ת אֲ שֶׁ אֵ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yitzchak

Yaakov

Reuven

Michal

His paternal
grandfather's

wife

Rabbinically
Prohibited 21a



מּוֹ  י אִ בִ ת אֲ שֶׁ אֵ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yitzchak

Yael

Reuven

Michal

His maternal
grandfather's

wife

Rabbinically
Prohibited 21a



ן ב מִ אָ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ וְ

ם  אֵ הָ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yael

YaakovEsavAda

Reuven

His father
[Yaakov]'s half-
brother [Esav]'s

wife [Ada]

Rabbinically
Prohibited 21a



ב  אָ ן הָ ם מִ אֵ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Reuven

David

Naftali Yocheved

YaelMichal 

Devora His mother
[Yocheved]'s
half-brother

[Naftali]'s wife
[Devora]

Rabbinically
Prohibited 21a



נוֹ  ת בְּ לַּ כַ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Shlomo

David

Reuven

Devora


His son's
daughter-in-

law

Rabbinically
Prohibited 21a



תּוֹ  ת בִּ לַּ כַ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Shlomo

Yael

Reuven

Devora


His daughter's
daughter-in-

law

Rabbinically
Prohibited 21a



ת שֶׁ אֵ ם בְּ דָ ר אָ וּמוּתָּ

יו  מִ חָ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Chana

Avraham

Reuven

SarahHagar Permitted


A man is
permitted to
his father-in-

law
[Avraham]'s
wife [Hagar]

21a



גוֹ  ת חוֹרְ שֶׁ אֵ וּבְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Michal

Reuven Chana

David
And his step-
son [David]'s
wife [Michal]

Permitted 21a



גוֹ  ת חוֹרְ בַ סוּר בְּ אָ וְ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

MichalDavid

ChanaReuven

Shlomit


But [David] is
forbidden to his

step-son
[Reuven]'s
daughter
[Shlomit]

Rabbinically
Prohibited 21a



ר גוֹ מוּתָּ חוֹרְ וְ

תּוֹ.  תּוֹ וּבִ שְׁ אִ בְּ







Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Leah David

ChanaReuvenPenina

His step-son
[Reuven]  is

permitted to his
wife [Penina] and

his daughter
[Leah]

Permitted 21a



ת רֶ גוֹ אוֹמֶ ת חוֹרְ שֶׁ אֵ וְ

ךָ, ת לְ רֶ י מוּתֶּ נִ לוֹ: "אֲ

ךְ" ה לָ סוּרָ י אֲ תִּ וּבִ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

MichalDavid

ChanaReuven

Shlomit

Permitted

Prohibit
ed

21a



א: ימָ י תֵּ מֵ יו נָ מִ ת חָ שֶׁ י, אֵ כִ י הָ אִ

ה סוּרָ י אֲ תִּ ךָ וּבִ ת לְ רֶ י מוּתֶּ נִ "אֲ

תּוֹ שְׁ חוֹת אִ א אֲ יָ וְ הָ ךְ," דְּ לָ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Hagar

Sarit

Sarah

Reuven Orit

Avraham

Permitted

Prohibit
ed

If so, then his father-in-law
[Avraham]'s wife [Hagar] can
also say, "I am permitted to

you [Reuven] but my daughter
[Sarit] is forbidden to you as

she is his wife [Orit]'s sister!" 

21a



שׁ ים יֵ שִׁ ע נָ בַּ רְ ב אַ ר רַ מַ אָ

ב יט רַ קֵ ק. נָ סֵ פְ ן הֶ הֶ לָ

ת: לָ יהּ תְּ ידֵ בִּ

ב אָ ן הָ ם מִ אֵ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ 1. אֵ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Reuven

David

Naftali Yocheved

YaelMichal

Devora Yaakov

Rav said: There are four
women who have a

"conclusion". Rav knew of
three of them:

1) His mother [Yocheved]'s
paternal half-brother

[Naftali]'s wife [Devora]

21a



שׁ ים יֵ שִׁ ע נָ בַּ רְ ב אַ ר רַ מַ אָ

יהּ ידֵ ב בִּ יט רַ קֵ ק. נָ סֵ פְ ן הֶ הֶ לָ

ת:  לָ תְּ

ם  אֵ ן הָ ב מִ אָ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ 2. וְ




Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yael

YaakovEsavAda

Reuven

Leah

Rav said: There are four
women who have a

"conclusion". Rav knew of
three of them:

2) His father [Yaakov]'s
maternal half-brother

[Esav]'s wife [Ada]

21a



ן הֶ שׁ לָ ים יֵ שִׁ ע נָ בַּ רְ ב אַ ר רַ מַ אָ

ת: לָ יהּ תְּ ידֵ ב בִּ יט רַ קֵ ק. נָ סֵ פְ הֶ

תוֹ )כפי שתפרש הגמרא לָּ כַ 3. וְ

בהמשך - כלת בתו(

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Shlomo

Yael

Reuven

Devora

Rav said: There are four women
who have a "conclusion". Rav

knew of three of them:
3) His daughter-in-law (or as the
Gemara is about to explain, his
daughter [Yael]'s daughter-in-

law]

21a



ים שִׁ ע נָ בַּ רְ ב אַ ר רַ מַ אָ

ק. סֵ פְ ן הֶ הֶ שׁ לָ יֵ

יף  י מוֹסִ ירִ עֵ וּזְ

מּוֹ י אִ בִ ת אֲ שֶׁ ף אֵ 4. אַ




Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yitzchak

Yael

Reuven

Rivka

Rav said: There are four
women who have a

"conclusion". Rav knew of
three of them:

4) His maternal grandfather
[Yitzchak]'s wife [Rivka]

21a



ם אֵ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ הוּ: אֵ א לְ יָ עְ יבַּ אִ

הוּ? ם, מַ אֵ ן הָ מִ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yael

Michal

Reuven

Leah
He asked: What is the case

with his mother [Leah]'s
maternal half-brother

[Nechemia]'s wife [Michal]?

21b

David



ם אֵ ן הָ ב מִ אָ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yael

YaakovEsavAda

Reuven

Leah His father [Yaakov]'s
maternal half-brother

[Esav]'s wife [Ada]

21b



ב אָ ן הָ ם מִ אֵ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ וְ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Reuven

David

Naftali Leah

YaelMichal

Devora His mother [Leah]'s paternal
half-brother [Elisha]'s wife

[Devora]

21b



ב אַ ן הָ ב מִ אַ י הָ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Reuven

David

Naftali Yaakov

YaelMichal

Devora His father [Yaakov]'s
paternal half-brother

[Elisha]'s wife [Devora]

21b



ב  אָ י הָ בִ י אֲ חִ ת אֲ שֶׁ אֵ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Yitzchak

Yaakov

Reuven

AdaEsav

His paternal grandfather
[Yitzchak]'s brother
[Esav]'s wife [Ada]

21b



ב  אָ י הָ בִ חוֹת אֲ אֲ וַ




Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 21

Reuven

Yaakov

Yitzchak Yael

His great-aunt

21b


